honum lerdu Foroyingarat flekja
fiskin og turka hann til klipp-
fisk.

Fyrst fiskadu Foroyingar vid
atlendingum og fingu (ridingin
av veiouni; men sannleikin var
tann al, somikio gekk av 6bytt-
um, at hesin sokalladi tridingur
ikki kann melast meir enn til
241/5 %o,

Hesin  loningarhdttar — vard
eisini nyltur vio teim fyrstu for-
Se bottist
somikio, at

tridingur

oysku skipunum.
fiskimansins

sokallaoi

kor

s
ai

tann )
kaan melast at hava verid 28°/,.
Seinri byrjadu reidarar og skip-
at

syndist

arar geva ekstralon, sum 16

al

illsemi

vera Ohoskandi og

voldi og annad t. d. av

ti, at summir fingu meir i0 ek-

stralon enn adrir o. s. fr.

[ arinum 1909 stovnadu reio-

arar felag og noktadu fyri ekstra-
fiskimonnum at

lon og alegdu

luttaka i dtreidslum  fyri agn,
gorn o. s. Ir.

11911 vard Foroya Fiskimanna-
felag stovnad, og nu st6du tvey

felog hvort imoti edrum. Reio-

arafelagio vardi reidarans inte-
ressur og F. F. royndi at bjarga

fiskimanninum reinan triding.

Striltid gekst hja F. F. al vinna

fram; ti menniskjans interessa
er soleidis, at oll vilja hava sum
mest og lata sum minst.

1 1912 fingu fiskimenn reinan

triding; men reidarar hildu fram
vio al karva av fiskimansins
parti fyri havnapening o. s. fr.;
men F. F. helt hella vera orelt-
vist og fordi sak um hetta mal.
Vio hwegsta reett vorou reidarar
undir demdir og fiskimenn eiga
na 35 og skulu ikki rinda

part av havhapeningi ella odrum
tilikum

Limagjaldio var ein krona um
ario; i0 ta

kom inn, tyktist ovlitil; ti felag-

men lann peningur,

i0 er dyrt at administrera, t. d.
gongur noégvur peningur til fund-
arhald o. s. fr. Soknarformenn,

og felagsformao-

svsluformenn g

urin mega koma saman og mega

hava lon fyri leir dagar, leir
eru burtur frd heiminum, og
feroapening mega teir faa end-
urgjuld fyri. Summi ar gongur
striggio at koma adsamt vid reio-
arar um kontraktina, og 4
verda hildnir fleiri fundir, i0
kosta nogvan pening, lessvegna
er neyouglt at hava lad niaver-
inda  lime did nevnliga 6
kronur um Aario.

Iiverri eru tad einstakir fiski-

menn, i0 ikki rinda limagjald.

Einstakir hugsa kanska, al
felagio er til onga nytlu; men
pyrja Lit teir eldru fiskimenn,

i0 voru til skips, 4orenn Foroya

Fiskimannafelag vard stovnad,
so Ggvast tit vvir tey ringu kor,

A fyrst kunna

io teir hovdu, o

tit

.,

meta, hvat 6metaligt gagn, id

felagio hevur gjorl.

I fridartioum ma felagio savna

swer pening saman, (i brestur

Ofridur so verdur neyduglt at

nvta négvan pening fyri at fora

stridid til enda

Landid er ovlitid at geva oll-

um landsins ibagvarum fedi, og

tessvegna mega menn  sokja
sjogvin, og ti reedur um at bota
kor teirra, i0 fara il sjos og

og fora fong heim (il landa,

Harra Siirsjold endadi rodu
sini vido hesum ordum: »Verdi
eg valdur til felagsformann, vil

eg av allari megi royna at virka

ns verda
hatt

fyri, at kor fiskimann
so @60, sum ad 4 nakran
er gjorligte,

Harnzest taladi soknarformad-
ur fele Juel
Sundberg, og takkadi hr. Siir-
sjold fyri roduna og legdi aftrat,
at til
hovdu hoyrt nogy ovlitio fra fel-

gsins § Porkeri, hr.

felagslimir  higar dags

agsformanninum.  Hann vonadi
at hetta
ifall hr. Siirsjold verdus valdur.

a0i hr. Sundberg

for at verda adraleidis,

Harnwest 4
2 tumma malio, i0 nytt verdur

vid landing og meinti hr. Sund-
berg, at hetta mal voldi fiski-

monnum stort tap. Hann skeyt
uppé at fora fram & felagsfundi

uppskot um, at 18 tumma milid

verdur fastselt sum mark mill-
um stéran fisk og smaian.
Sysluformadurin, hr.  Jens

Jensen ar Frodbe, svaradi harra

tad, hann

Sundberg uppa
flutt fr

vidvikjandi;

Juel

hevoi m 22 tumma mal-

inum ord hans
fullu

kann

nakad soleidis: »Reidarin
nokla

18 tumma malid;

ikki fiskimonnum

al nyta men

reidarin - kann  dseta  ymiskan

pris fyri 18—20.
— beinleidis

-22 lummar o.
al 18

malio er kontraktbrot.

s Ir nokta
tumma

FFundurin endadi vio uppskoti
18

sum

um, al tumma malid verour

aselt cinasti mark millum

storan fisk og smaan.

Um hetta formannsval er al

siga, at Hovbingar og Porkenin-

alkvoou

r greiddu fyri harra

1. Leivsgard eftiv tilmaxelan und-

irritada, og vil eg, eftirsum eg
av adrari  orsek  nevni  valio,
skiva nokur ord um, hvi eg

meaelti minum bygdamonnum og

Hovbingum til at uppstilla hr.
Leivsgard sum formansevni.

I hafl
Foroya Fiskimannafelag al gera,
at tad al
felagio gagn, i0
o
14 ma felagio umskipast til eitl
Hetla

16 ikki siga, al felagio ikki mein

havi somikid  vio

er mer skal

til

greill,
(HY6)

eigur al

veroa

av sonnum veroa,

vil

keypslu-

skal rokja tad vanliga starvio al

vinna fiskimonnum betri kor

vanligan hatt. Hella er og verdur

framvegis  hovudsuppgiva fel-
agsins; men tado er ikki nokk.

Vit fiskimenn

selja

siggja gjella, al
fiskin ovbiligan og keypa
l'ao

skotio

vorurnar ovdyrar. hevur

tessvegna  verio uppi

annadhvert at umskipa Foroya

Fiskimannafelag til keypslu- og
solufelug ella  at stovna slikt

felag § samlag vio I. F

Iin  av  teim fiskimonnum,

sum gjolla skilur tydningin av
solufelag

slikum  keypslu-  og

fiskimannsins, er hr. Leivsgard,
og hartil kemur, at hann er vel

leerdur madur og handilskenur,

og tessvegna helt eg, at hann
var eins og skapadur il at

stovna tad umrodda felag, ifall

hann hevoi verid kosin felags-

formaour Feroya Fiskimanna-
felags.

Vio
ikki geva Suduroyar fiskimonn-

hesum ordum vil eg (0

um nakra Adbreioslu fyri, at teir
kosu hr. Siirsjold til formanns-
- Hr. Siir-

evni tyorturimoti.

sjold hevur fyrr stadid sum
oddamadur i bardaga fiskimans-
ins fyri at verja reett leirea, Ta
leid hr. Siirsjold o6rwett,
i hann
sum formannsevni, progvar (ao,

og ni,

fiskimenn  stilla upp

at fiskimenn vilja reetta gamlan

Oreett aftur.

Hr. Siirsjold er ivaleyst ein
i0in - madur fyri at bota kor
fiskimannsins; men tad mal,

sum eftir minum (ykki, er meslt

torvandi fyri fiskimenn, nevni-
ligan stovnan av  Kkeypslu- og
solufelag, eiga fiskimenn at hava

i huga vio formannsvalio, og
reedur um al kjosa formann, id
mal til fullnar. E
v litio v Siir-

sjold og veit ikki, hvor i0 stoda

skilur hetla

kenni 6gvi ha

hans er i hesum tydningarmikla

mali.
J. H. Danbjorg.

En Afisere
paa Gronland.

Har Politimester Swane op-
traadt brutalt overfor de
skibbrudne Feringer?
»Socialdemokraten«, Koben-
havn, skriver folgende i Anled-

ning af »Skarstein«-Sagen:

FFor nogen Tid siden forliste
paa Sydosigronland en frerosk

Iliskekutter »Skarsteing, og ifolge
Thorshavnbladet »Tingakrossur«
har Beswiningen under Ophol-
det paa Bopladsen Kangek veerel
for hojst
Medfart af den nyansatte

udsat en uforsvarlig
Politi-
mester, Landfoged Swane.

der
de
til
paa el
fik tort
forte dem

Tal,
Timers
Kangek blev
Kirkeloft,
sorl

IFiskerne, otte i
fortwller,

Rotur

er
al cfter
haard
indkvarteret
hvor de kun Brod
og Te. Swane
til Godthaab, indkvar-
teredes i Missionshuset  uden
Sengekleder, Tapper eller tort
Toj. efter
Ankomslen fik de tilsendt Tap-

senere

hvor de

Forst |

rdedagen

per. De [ik Besked paa ikke at
maalle forlade Kvarteret efter
KIL. 10 Aften. Maden bestod af

surt, kliegt Brod og harsk Mar-
garine samt Tevand. Petroleum
blev dem nwgtet med den Mo-
tivering, at del var altfor brand-
farligt. Da de Tredjedagen hen-
vendte sig til Landfogden for at
udleveret lidt Keod, fik
del Svar, at de selv kunde jage

faa de

og drive Fiskeri.

,,Nogle rigtige Banditter*.
Lfter al man havde neweglel de
Skibbrudne at efter
»Hvidbjorne, lik de Fjerdedagen

telegrafere

Besked paa, at de skulde gore

klar til at afrejse til Faeringe-
havn. Afrejsen blev megel be-
veeget. Kl 4'/; om Morgenen
kom Swane og Chefen for In-
spektionsskibet »Maagen« efler
Fiskerne. De seks var straks
klar, men to 15 Aars Drenge
var ikke vaagnet endnu, hvor-

for Hr. Swane viellede Baenken,

hvorpaa Drengene  sov, og
skaldte dem Huoden fuld, sam-
tidig med at han jagede dem
fra det ene Sted i Stuen il det
andet og i det hele teede sig
meget uligevaegligl.

Ogsaa  »Maagenes  Chef  op-
traadte  mindre  korrekt.  Han
erklerede saaledes, at de Skib-
brudne var nogle rigtige Ban-

ditter!

En frygtelig Overfart.
Fiskerne afsejlede i to Hold.
De sidste fik overladl en gam-

de
der

mel  Motorbaad, hvormed
skulde hente de  Kleder,
ar blevel tilbage pan Oen, hvor

de forst var kommel i Land.
Men det var en gammel Baad
med en godt som ubruge-

lig Motor, saa det blev en skrap
Sejltur de 40 Kvartmil til Oen.

Ankommet her brod en Storm
los med Haglbyger, saa de
maatle overnalle paa Oen. -
Heldigvis  bedrede  Vejret  sig

Dagen efter, ellers var de naeppe
sluppet levende tilbage (il Godt-
haab.

Dervefter blev ogsaa de fort til
Feeringehavn, hvor de af Lands-
mand  blev vel modtaget  og
godt behandlet.

Yan Fweroerne har Sagen vakl
den  storste  Harme, og man
kreever en  Undersogelse  af
Sagen.

Daugaard Jensen tager Angrebet
med Ro.

,,Det passer ikke med den Stilling,
vi ellers tager til Folk, der er
kommet galt af Sted“.

Direktor Daugaard Jensen i
Gronlands Styrelse kendle godt
Indholdet af fieroske  Avis-
angreb, da vi bad ham om al
udtale sig om sit Syn paa deres
Berettigelse.

Vi laa oppe
i Nordgronland, da jeg fik Med-
delelse om, at

de

3 med »Disko«

»Skarsteines Be-

seelning gerne vilde bhjem med
»Disko«; men da al Plads i
Skibet var optaget, raadede jeg
Landfoged Swane til at faa
Feeringerne  hjem  med andre

faeroske Baade, hvoraf der ligger
ved Gronland.
synes jo nok, at hele Tonen er
lidt hojt oppe. Det
med den Stilling, vi ellers tag

saa mange Jeg

passer ikke

il Folk, der er kommet galt af
Sted. Vi har da hjulpet andre
deroppe, uden at faa Ord for

manglende Hjwelpsomhed.
— De
nogen  Indberetning
fogden?
— Nej, endnu ikke.

modlagel
fra Land-

har  ikke

Jeg maa

iovrigl sige, " al efler del, jeg
kender il Landfogd Swane, 1
han en overordentlig rolig og
beleenksom Mand. I det, jeg har
laest i Overswettelse fra de feer-
oske Blade, er der saa man
Sidehug til Danskerne, at del
ser ud il at veere skrevet i
nogen Ophidselse.  Det er vist
fornufligst al se lidl roligt paa
det.

Der bliver nu foretaget en
Undersogelse  paa  Faroerne,
slutter  Direktoren, og lad os
saa se.

Feroya Legting 1932.

Umsokn fra Tveroyra-
monnum um neyo-
hjalpararbeioi.

Herviligt alop a arbeidsleysar
arbeidarar. Eitt skart og
fyndugt aftursvar fra P. M. Dam.

(Framhald).

J. Patursson:

svara uppi tad sterka dlop, min

sidumadur . M. Dam gjordi &

min partamann Niclasen. Hann
vil sjalvur svara uppa tad.

Vidvikjandi at bioja er al siga,

ikki

<l

at Foroyingar plegdu al
at tad cingin
bidja gimbrar,
konufolk.

Iig dugi ikki
sambandsmenn  halda
stjornin - kann  gera  vio
ums6kn fra Tvoroyri. g vildi
gjarna fingio al vita sambands-
ins hugsan um hetta. Vit eiga
ikki at koma fram vid cini sok,
sum vit vita ikki verda
framd, Eg havi roynt fyri meg

siga,
al
0g

var skomm

um lomb
hvat
rikis-
hesa

skilja,
al

kann

sjalvan  sum  annar  rikisdags-
maourin at hugsa, hval io ger-
st kann  hesum  viovikjandi.
Vegir, havnir, »lsvirkic o. a.

kann tad hugsast, al nakad av
hesum kann vienlast at veroa
sett i gerd. So sum landio liggur,

eru oll hesi mal stedgad, so
leingi  sum  finansplinurin - er

eiddur. Tad er just um hesi
mal, vit og Danir skulu sam-
radast og koma 4 saml um.
Men so  leingi  einki skil er
komio her 4, stendur i botni.

Er tad ikki bert at at drila og
driggja  mdalinum  fra T'voroyri

vio al senda (ad il ministeriio?
ILg haldi tao ikki hoskar log-
tinginum at senda ad av slad,
og kann eg (i ikki ve vio at

styoja uppskotio hja Djurhuusi.
A. Samuelsen segoi ja eisini, al
hann traoi ikki, at r
kundi gera nakad vio tao.

isstjornin

Kr. Djurhuus Eg skilji, at
Patursson vil vita, hvat i0 ¢g og
sambandsmenn halda, at mini-

sleriid kann hugsa swer al gera.
Icg kann ikki siga, hval mini-

steriio kann gera. Men tad hevur

hjalpt  Tveroyvramonnum fyrr.
Tad kann hugsast, at (ad vil
kunna gera okkurt nd aftur.

J. Patursson: g kann ikki
greida alkvoou fyri at fara (il
ministeriio, 40 eg — og Samu-
clsen heldur a0 vio ikki
haldi, rikisstjornin  kann  gera

nakao fyri malio.

N. Niclasen: g haldi ikki, at
a0, ¢ segoi, nyllist at
loypa tingmannin a4 Tvoroyri i
harnisk. At aksieselskapio hevoi

sum ¢

oyoilagt folkio, segoi ikki.
Lz arnir og  harnwest arbeio-

hava skyldina.

ararnir  sjalvir

Arbeidarafelogini hava spilt
folkio. Tey hava rakad nidur.
Er tad so galio slall, taka vit

okkum um reiggj og taka til tey

gomlu radini. Dam ¢r javnadar-

maour, og kann ikki hava nakao
imoti, al vil javna vio al taka
leeraranna pensionsfond og nyla
hann, il lerararniv hava kert
folkid at hugsa. Tad eru ler-
ararnir og arbeidarafeloging, io
hava  gjort alla  olukkuna 4

I'voroyri.

Edw. Mitens: Tad cr oOivao,
al a4 leim  storri plassunum,
hvar 10 arbeidararnir  cinans
hava arbeidi at lita &, cru Lo
irnar ogvuli ringar. Swerliga 4

Agi og adrasladni,

Tveroyri, { V

hvari kreppan hevur rakt ter
storu  forrettningarnar  fast, cr
illa statt. g meini, al vit m

rovna at hjilpa tad, io vil or

Tad er rwtltast, at mdalio fer i
figgjarnevndina al hugsast gjoll-
ari um. A tingi sita tveir limit
av soknarstyrinum 4 ‘Tvoroyri,

wva figgjarnevondini

teir kunnu g
upplysing um, hval io teir halda

best er hoskandi at gera. kg
vildi gjarna lagl cilt gotl oro
inn  fyri  hesa  umsokn,  14io
figgjarnevndin fer at byla vega

peningin. Hina bygdirnar

treingja sjalvandi eisini il hjdlp,

men har er ikki so illa statt
sum a4 Tvoroyri og & odrum
swerliga  arbeiodaraplissum,  har

arbeidisloysic er ogvuliga storl.
P. M. Dam: Tao gledir meg,

iclasen al

Hann

tykist vera
na, at

horo,

hja 1
sinniskifti.
hansara tala ikki
al hon nyllist at loypa
harnisk. Alir tingmenn hoyrdu
hansara fyrsta skarpa og haroa
Men O Niclasen er
sissaour, hevar  hann
gloymt sin hardskap og sini ord

al
sigur
va

S0

meg

alop. ni,

kanska

moti arbeidarunum og forraetin:
ingunum 4 Tvoroyri. Tad ¢

goll, um so er Guds barnio
batnar. Leerararnar hevur Nicla-
A heilanum.  Hval
Lerararnir

1o enn

alliv

sl
kunnu
gera vio, at Niclasen
i odini vido ein  vissan
Tad er oOrvellvist, at allir

hinin

kanska
leerara,
Ler-




